
Ráðningarsamningur
Contract of employment

Laun / Wages

Aðrar greiðslur / Other payments

Greiðslufyrirkomulag / Method of payment

Laun kr./mán./ Wage ISK/month

Hlunnindi / Perquisites

Kennitala / ID No.Nafn / Name
Atvinnurekandi / fyrirtæki / Employer / company

Lögheimili / Address Póstnúmer / Postcode Sími / Telephone Bréfsími / Fax no.

Mánaðarlega / Monthly

Starfsheiti / Stutt lýsing á star� / Job designation / Short description of job

Starfssvið / Field of work

Fullt starf 100% / position, 100%

Vinnutími / Full Working time

Hlutastarf / Part time %

Föst y�rvinna / Fixed overtime klst. á dag/viku / hours per day/week
Annað / Other information

Ótímabundinn / Unlimited

Ráðningartími / Length of engagement

Á reikning starfsmanns / Into bank a/c

Áunnin réttindi samkvæmt kjarasamningi* / Earned rights acc. to collective agreement*

Miðað við starfsgrein / Based on occupation ár / year mán. / month Annað / Other

Starfsmaður / Employee
Skírnarnafn / First name

Heimili á Íslandi / Address in Iceland

Föðurnafn / Surname Kennitala / ID.no

Vinsamlegast sendið ráðningarsamninginn vélritaðan eða handskrifaðan með prentstöfum
Please print or use block capitals

etaD / gnintesgaDecalP / ruðatS

20

Sími / Tel.

Vinnustaður / Place of work

Fyrsti starfsdagur / Starting date                               til / to:Tímabundinn / Temporary

Greiðir atvinnurekandi farseðil (heim�utning) starfsmanns úr landi að starfstíma loknum? / Will the employer pay for the employee’s
return trip upon completion of his period of employment?

Já - til hvaða lands?
Yes - to what country?Nei / No

Lífeyrissjóður / Pension fund Stéttarfélag / Trade union

*
*  Átt er við áunnin réttindi samkv. kjarasamningi eða samkv. reglum sem byggja á ákvæðum samningsins um Evrópska efnahagssvæðið.
* Refers to earned rights acc. to collective agreement or according to rules based on the EEA Agreement.

Uppsagnarfrestur, orlof og veikindagreiðslur umfram kjarasamning / Notice period, holiday pay and sick-leave pay in addition to collective agreement 

Undirskrift atvinnurekanda / Employer’s signature Undirskrift starfsmanns /Employee´s signature

Stéttarfélag verkfræðinga (SV)
Kjarafélag Tæknifræðingafélags Íslands (KTFÍ) 

Sími / Tel.

Sveigjanlegur vinnutími / Flextime

- -

Sjúkrasjóður 1% af öllum launum sbr. kjarasamning / Sick - payfund 

Orlofssjóður 0,25% af öllum launum / Holiday - payfund Starfsmenntunarsjóður / Education payfund 

Orlofsuppbót / Holiday bonus Desemberuppbót / Desember bonus 

Bifreiðakostnaður/ Driving expences

KTFÍ SV

Laun og önnur kjör eru samkvæmt kjarasamningi Kjarafélags Tæknifræðingafélags Íslands  og Stéttarfélags verkfræðinga við Félag ráðgjafarverkfræðinga 
Wages and other rights in accordance with Collective Agreement between The Icelandic Association of Consulting Engineers (FRV) on one hand and
The  Society of Chartered Engineers (SV) and Icelandic Society of Engineers (KTFÍ) of the other hand.  

Póstnúmer / Postcode

Valkvætt / Opional

Lífeyrissjóður séreignarsparnaðar / Special Pensionfound

Viðaukasamningur sbr. 3.3.2.3 gr. í kjarasamningi / Ammendment agreement acc. to 3.3.2.3 Art. in Collective Agreement 

4 % 2 % 


